Zmluva o poskytnuti finan¢ného prispevku /

Pénziigyi tamogatasi szerzodés

V zmysle § 51 a nasl. Obc¢ianskeho zakonnika, ustanovenia § 88 ods. 3 zakona ¢. 305/2005 Z.
Z. 0 socialnopravnej ochrane deti asocidlnej kuratele a 0 zmene adoplneni niektorych
zakonov V zneni neskorSich predpisov ako aj S pouzitim zakona ¢. 583/2004 Z. z. o
rozpo¢tovych pravidlach uzemnej samospravy a 0zmene a doplneni niektorych zikonov
aVZN 0DCE ..o, Co v, 0 et
(podla § 88 ods. 4 zak. ¢. 305/2005 Z. z. ) zmluvu uzavreli medzi sebou z jednej strany /
A Polgdri Torvénykonyv 51. és kivetkezd §-ai, és a Tt. 305/2005. sz., a gyermekvédelemrdl és
gondnoksagro szolo térvénye és annak késobbi modositasa 88. §-anak 3. bekezdése
rendelkezései szerint, valamint a Tt. 583/2004. sz., a teriileti onkormanyzatok koltségvetési
szabalyairol szolo  térvénye és amnak modositasai  alkalmazdsa mellett , illetve
............................................ KOZSEG ..oovvovvees SZuy A(Z) coveeieiieeeee e
Szolo dnkormanyzati rendelete (a Tt. 305/2005. sz. torvénynek 88. §-a 4. bek.) alapjin az
alabbi szerzodést koti meg egyrészt.

ODEC / KOGZSEG ...
SIALO / SZEKELy: ...
ICO | AZOROSIIO SZAM: ..vovovesveeeeeesreeerssereses s sen s
Bankové spojenie / Banki kapcsolat:............ccocoeriiiiiiincicncns

ZASTUPENA: ..eveevienieieie e starostom obce / kozségi polgdarmestere altal

d’alej len ,,obec* / a késébbiekben csak ,,kozség*,

...................................................................... (nazov alebo obchodné meno , oznacenie
fyzickej osoby / az alany iizleti vagy cégneve, a természetes személy adatai), sidlo/bydlisko
I SZERRELY/IGKCTI ...t

d’alej len ,,subjekt / a késébbiekben csak ,,alany“,

dole uvedeného dna za nasledovnych podmienok / az alabb felsorolt feltételek mellett:

I
1. Zmluvné strany zhodne konStatuju, ze prispevok sa poskytuje podl'a 88 ods. 3 zakona C.
305/2005 Z. z. o socialnopravnej ochrane deti a socidlnej kuratele a 0 zmene a doplneni
niektorych ~ zdkonov ~ vzneni  neskor§ich  predpisov  avsulade s  VZN



0DCE o [T O e
(podla § 88 ods. 4 zak. ¢. 305/2005 Z. z. ). | Aszerzédé felek megallapitiak, hogy
a pénziigyi tamogatdast a Tt. 305/2005. sz., a gyermekvédelemrdl és gondnoksagrol szolo
torvenye és  késobbi  modositasai  88.  §-anak 3. bekezdése,  valamint
............................................ KOZSEG .oovvavvse SZey A(Z) ceeeieieiee et
52010 onkormanyzati rendelete szerint folyositjak.

. Zmluvné strany d’alej konstatuju, Ze subjekt spiiia podmienky stanovené platnou pravnou
upravou a VZN 0] 1= S C.. 0
.............................................................. a sucasne subjekt svojim podpisom potvrdzuje, Ze
nie je v likvidacii, nebol na jeho majetok podany navrh na vyhlasenie konkurzu, nebol
vyhlaseny konkurz na jeho majetok (resp. v ramci konkurzu povolena restrukturalizacia),
nebol zamietnuty navrh na vyhldsenie konkurzu pre nedostatok majetku a nema nedoplatky
na miestnych daniach voC€i ObCI ...ccoocvvviiiiiiiiiiic, .| Aszerzddo  felek
megallapitjak tovabba, hogy az alany megfelel a torvényi szabdlyozasok és
............................................ KOZSEQZ .vvvvvvne SZuy A(Z) ceverieieieie et
sz0lo énkormanyzati rendelkezése szabdlyainak, egyben aldirdsdval igazolja, hogy nem all
felszamolds alatt, nem nyujtottak be ellene csodeljarasi inditvanyt, vagyona nem all
csodeljaras vagy szandlas alatt, csoédeljardsi kérelmét nem utasitottak el vagyonhiany
miatt; nincsenek ado- és jaruléktartozdsai ................ccoccovviivininnannnn. kozséggel szemben.

. Pouzitie prispevku je viazané vyluéne na podporu / A tdmogatds kizardlag az alabbi
célokra fordithato:

(uviest ucely/ felsorolni a célokat)
atovroku/ mégpediga .......ccocoovninnnnnn, évben.

. Subjekt sa zavizuje poskytnuty prispevok vratit’ na Gcet 0bCe .......cocvvviieiiriiiiiiiiieen,
Vv plnej vyske v pripade, Ze sa nepouZzije na Ucel uvedeny v predchadzajlicom odseku tejto
zmluvy, ato do 10 dni na zaklade pisomnej vyzvy obce zaslanej na adresu subjektu tejto
zmluvy. | Az alany  kotelezi  magdt, hogy  atimogatdst  visszafizeti
............................................ kozségnek  teljes  Osszegben, amennyiben azt nem
a szerzodésben fentebb meghatarozott konkrét célokra forditia, mégpedig 10 napon beliil
azt kovetden, hogy a kozség ilyen tartalmul irasos felszolitdasat kézhez kapja.

1.
. Na zéklade tejto zmluvy sa subjektu / Ezen szerzédés értelmében az itt megnevezett
alanynak @ ..o Z rozpoCtu obce poskytuje prispevok Vv / a kézség
koltségvetése kiutalja a tamogatast

SUME oo, ,-€ 0sszegben (Slovom/szoban................ccccoeevnnne. Eur/euro),



ato v hotovosti z pokladne obce stym, Ze riadne prevzatie celej sumy .................... -€

(slovom: .o Eur) subjekt potvrdzuje na tejto zmluve svojim
vlastnoru¢nym podpisom / mégpedig készpénzben a kozség pénztarabol azzal a feltétellel,
hogy ateljes .......ccoeeee. € (520DaN: ... eurd) osszeg datvételét a jelen

szerzodeésen sajat kezii alairasaval igazolja.

. Poskytnutie prispevku subjektu bolo pred uzavretim tejto zmluvy schvalené uznesenim

Obecného zastupitel'stva €. ....cccvvvenne 70 dia ..o | A tamogatds
kiutalasat az alanynak e szerzédés megkotése elott ..........ccnvmniniiiiiiiiininnnnn, Kozség
Kozségi Képviseldtestiilete ................ SZAMU,  «evvveeirieiiiieessieenieeeans -an/an meghozott

hatarozataval jovahagyta.

. Subjekt je povinny preukazat’ obci pouzitie celého poukazaného prispevku na dojednany
ucel ihned’ po ich pouZiti najneskor do ........ccccvvvviiiiiieinne. (napr. 31.12.2011 ) / Az alany
ateljes tamogatasi oOsszeg meghatarozott célokra torténd felhasznalasat azonnal, de
legkésbb .........cccoviiiciiiiinnnn, -ig koteles a kozségnek adatolni.

. Pouzitie preukazuje subjekt vyuétovanim a prilozenim képie uétovnych dokladov. /
A tamogatas felhasznalasat az alany elszamolassal és a konyvelési  bizonylatok
masolataival bizonyitja.

. Subjekt je povinny pouzit’ prispevok a plnit’ d’alie suvisiace povinnosti podla prislusnych
vSeobecne zavaznych predpisov SR. / Az alany koteles a tamogatast az SZK hatdlyos
torvényei szerint felhasznalni, és koteles teljesiteni az dsszes ra harulo kotelességet.

V.

. Tato zmluva sa uzatvara v pisomnej forme, pricom vSetky jej zmeny mozno vykonat’ iba
V pisomnej forme na zéklade tiplného a vzajomného konsenzu obidvoch zmluvnych stran. /
Ezt a szerzdodest irasban kotottek meg a szerzodo felek, modositani rajta kizardlag irasban
és a ket fél teljes egyetértésével lehet.

. Ak je alebo ak sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy neplatné ¢i neti¢inné, zostavaju
ostatné ustanovenia tejto zmluvy platné a G¢inné. Namiesto neplatného alebo netc¢inného
ustanovenia sa pouZiju ustanovenia vSeobecne zdviznych pravnych predpisov upravujice
otazku vzajomného vzt'ahu zmluvnych stran. Strany sa potom zavizuju upravit’ svoj vztah
prijatim iného ustanovenia, ktoré svojim vysledkom najlepSie zodpovedd zameru
neplatného alebo neucinného ustanovenia. / Ha ezen szerzédés valamely kitétele érvényét
vagy hatalyat veszti, a tobbi rendelkezése érvényben és hatalyban marad. Az érvényét vagy
hatalyat vesztett kitételek esetében a szerzodéses viszonyokra vonatkozo altalanos
jogszabdlyokat kell alkalmazni. A szerzédo felek ilyen esetre kotelezik mahukat, hogy
szerzodéses viszonyukat uj megallapodas elfogadasaval rendezik ugy, hogy az a leheto
legjobban megfeleljen a hatalyat vagy érvényét vesztett eredeti célkitiizésnek.

. Tato zmluva sa uzatvara v .......... exemplaroch, z ktorych kazdd zmluvna strana obdrzi po
.......... exemplare. / Ezt a szerzdédést .......... példanyban kotik meg, melyb6l mindkét
szerzodo fél .......... példanyt kap.

. Tato zmluva sa uzatvara v jazyku slovenskom a mad’arskom, v pripade nejasnosti je
rozhodujuce slovenské znenie zmluvy. / Ezt a szerzédeést szlovak és magyar nyelven kotik
meg, vita esetén a Szlovak nyelvii valtozat a perdonto.



5. Zmluvné strany si zmluvu precitali, stihlasia s jej obsahom a na dokaz svojho suhlasu ju
podpisujt. / A szerzédd felek a szerzédeést elolvastik, tartalmadval egyetértenek, s ennek
bizonyitékaul alairjak azt.

obec /kdzség subjekt/alany



